


* Precios en euro. Incluyen IVA vigente.
* Prices in euro. VAT included.

TERNERA  · BEEF                                                     FRUTOS SECOS · NUTS                                                       LEGUMBRES · BEANS                                                            PICANTE · SPICY                                                CACAHUETES · PEANUTS

CERDO · PORK                                                  PESCADO · FISH                                                              HUEVO · EGG                                                                     GLUTEN                                                             SULFITOS  · SULPHITES

POLLO · CHICKEN                                           CRUSTÁCEO · SHELLFISH                                        LECHE · MILK                                                                      SOJA · SOYA                                                   MOLUSCOS   · MOLLUSCS

Aceitunas chupadedos 
(tapa)  3
Green olives 

Aceitunas gordal rellena de anchoa 
(tapa)  3
Olive gordal stuffed with anchovie

Gilda doble boquerón 
(1 uds.)  3
Gilda anchovy 

Banderilla Picante (1 uds.) 3
Spice Banderilla

Aceituna murciana (tapa) 3
Olive from Murcia

O
LI

V
A

S
 -

 O
LI

V
E

S

Lomos de sardina en vinagre y piperrada andaluza   1 2

Sardine loins in vinegar and andalusian piperrada

Anchoas del Cantábrico sobre tomate   1 0

Cantabrian anchovies on tomatoes

Mejillones en escabeche   8
Marinated Mussels

Láminas de pan con salmón ahumado, relis y geleé 
cítrico   8
Salmon glass bread with citric gelee and relish

Lámina de pan con atún de almadraba 
en manteca tradicional   1 2

Tuna in its butter glass bread

S A L A ZO N E S  Y  E S C A B E C H E S

S A LT E D  A N D  P I C K L E D  P R O D U C T S

Jamón ibérico de bellota 100%     2 9

100% acorn-fed Iberian ham

Tapa de Jamón ibérico 50%    1 0

Iberian ham 50%

Lomo ibérico de Bellota 100%    9

100% Acorn-fed Iberian pork loin

Chicharrón de Cádiz     8

Chicharon de Cádiz

Queso en manteca de cabra payoya     8

Payoya goat’s cheese in its butter

Queso viejo de oveja     8

Mature sheep’s cheese 

I B É R I CO S  Y  Q U E S O S

IBERIAN CURED AND CHEESES

Semi Inclusive All Inclusive



Lata de chocolate blanco y frutos rojos   8
White chocolate and red fruits tin

Vasito de limón del tesorillo y merengue italiano   1 2

Lemon and Italian meringue glass

Torrija con helado de canela   1 0

Torrija with cinnamon ice cream 

Churros con chocolate   6
Churros with chocolate

L A F R I T U R A A N DA LU Z A  -  F R I E D  F R O M A N DA LU S I A

Tortillita de camarones con geleé de marisco y chile   1 0

Shrimp omelette with shellfish geleé and chile

Croqueta de Rabo de Toro y mayonesa picante    1 2

Oxtail croquette and spicy mayonnaise

Croqueta de queso de cabra Payoya con mermelada de frambuesas    1 3

Payoya cheese Croquette with raspberry jam  

Langostinos al ajillo y aroma de fino en rama   1 6

Garlic king prawns and aroma of  sherry

Churros de patatas y su salsa brava   1 2
Potato ‘churros’ with spicy sauce

Brioche de rabo de toro y kimchi   1 2
Oxtail brioche and kimchi 

Brioche de langostinos picantes, salsa brava y alioli   1 2
Spicey king prawns brioche, brava sauce and alioli

Mini burger 7
Mini burger

Padrón fritos rellenos de chorizo 8
Fried padron pepper stuffed with chorizo sausage

Tortilla de patatas 9
Potato omelette
 
♦Chorizo 1 2 
♦Espinaca·Spinach 1 1 
♦Cebolla·Onion  1 0  

Baba ghanoush   8
Baba ghanoush 

Higos macerados en Pedro Ximénez  rellenos de queso Andazul   1 2

Figs marinated in Pedro Ximénez stuffed with Andazul cheese

Crema de ensaladilla y carpaccio de barriga de atún   1 0

Salad cream and tuna belly carpaccio
 
Copita de salmorejo cordobés con jamón ibérico   6
Glass of  Cordoban salmorejo and iberian ham 
 
Caviar Río Frío en tosta de pan de cristal 4 5 € / 1 5 g r .

Rio Frio Caviar on glass bread

TA PA S  F R Í A S  CO L D  TA PA S S I G N AT U R E  TA PA S

Semi Inclusive All Inclusive



C O R T I J O    1 4
Ron blanco, puré de fruta de la pasión, agua de azahar, sirope, lima y seven up. 
White rhum, passion fruit puree, orange blossom water, syrup, lime and seven up.

S A N G R I A  S A N TA  M A R Í A    1 6  
Brandy, vermouth blanco, vino, seven up y fruta.  
Brandy, white vermouth, wine, seven up and fruits. 

M A N Z A N I L L A  F I Z Z    1 5
Ginebra, manzanilla, zumo de limón y sirope.  
Gin, manzanilla, lemon juice and simple syrup. 

C O S TA  D E L  S O L    1 8
Ginebra, jengibre, sirope de almendra y soda pomelo. 
Gin, ginger shrub, almond syrup and grappefruit soda. 

S H E R R Y  M A R Y    1 5
Vino de Jeréz, mix de especias, y zumo de tomate. 
Sherry wine, spices mix and tomato juice.

R E M O J I T O    1 6
Ron blanco, Manzanilla, zumo de 
limón, menta fresca, sirope y soda. 
White rhum, Manzanilla, lemon juice, 
fresh mint, simple syrup and soda. 

N E G R O N I

F L O W A    1 5
Blended schotch whisky, Campari, 
Martini Rubino, Schweppes ginger beer.
Blended Schotch whisky, Campari, 
martini rubino, schweppes ginger beer.

O L D  S C H O O L    1 5
Ginebra, Campari, Martini Rubino, 
Amontillado y  Pedro Ximenez.
Gin, Campari, martini rubino, 
Amontillado, Pedro Ximenez.

M E S T I Z O    1 8 
Mezcal, Lillet Blanc, Aperol y Absenta.
Mezcal, Lillet Blanc, Aperol y Absinthe.

C H O C O R A S P B E R R Y  N E G R O N I    1 4
Ginebra, Campari infusionado con frambuesa, 
Martini Rubino, Crema de cacao blanco.
Gin, Raspberry infused Campari, 
Martini Rubino, white chocolate cream.	

R O S I TA  G A D I TA N A    1 6
Tequila, Campari, Martini Rubino, Manzanilla. 
Tequila, Campari Bitter, Martini Rubino, Manzanilla.

G I N  &  T O N I C S

L I K E  C U C U M B E R    1 3 
Ginebra, menta fresca, rodaja de pepino, zumo 
de limón y Schweppes tónica.  
Gin, fresh mint, cucumber slice, lemon juice 
and Schweppes tonic.

A M B I E N C E    1 4 
Ginebra, sirope de naranja y romero and tonica Schweppes.  
Gin, orange & rosemary syrup and Schweppes tonic.

F R E S H  G A R D E N  S I P    1 5  
Ginebra, jengibre shrub, zumo de lima, sirope de romero y Bitter Angostura.  
Gin, ginger shrub, lime juice, rosemary syrup and Bitter Angostura. 

S P I C Y  T O N I C    1 4  
Ginebra, aperol, ralladura de naranja y tónica rosa de pimienta. 
Gin, aperol, orange zest and schweppes pink pepper tonic. 

A P E R O L  S P R I T Z   1 4  
Ginebra, aperol y cava. 
Gin, aperol and cava. 

C L A S S I C S

D A I Q U I R I    1 2 
Ron blanco, zumo de lima y azúcar.  
White rhum, lime juice and sugar. 

M A N H AT TA N    1 4
Bourbon, Martini Rubino 
y Angostura Bitter. 
Bourbon, Martini Rubino 
and Angostura Bitter. 

B L O O D Y  M A R Y    1 4 
Vodka, mix de especias 
y zumo de tomate. 
Vodka, mixed spices 
and tomato juice. 

M A I  TA I    1 6
Ron blanco, Cointreau, 
zumo de limón y sirope de almendra. 
White rhum, cointreau, 
lemon juice and almond syrup. 

C A I P I R I N H A    1 4
Cachaça, lima y azúcar. 
Cachaça, lime and sugar. 	

O L D  FA S H I O N E D    1 6
Bourbon, sirope 
y Angostura Bitter.	
Bourbon, simple syrup 
and Angostura  Bitter.   

♦ Opción sin alcohol
 Non alcoholic option

♦Contiene clara de huevo
 Contains egg white

D R Y  M A R T I N I    1 6
Ginebra o vodka, 
Vermouth extra seco. 
Gin or vodka and 
extra dry vermouth. 

M O S C O W  M U L E    1 5
Vodka, Cordial de lima, Angostura 
Bitter y Schweppes ginger beer.
Vodka, lime cordial, Angostura bitter and 
Schweppes ginger beer.

G A R I B A L D I    1 3
Campari Bitter y 
zumo de naranja. 
Campari bitter 
and orange juice.

P I Ñ A  C O L A D A    1 4 
Ron blanco, puré de coco, 
zumo de piña, zumo de lima y sirope. 
White rhum, coconut puree, pineapple juice, 
lime juice and simple syrup. 

Signature C O C K TA I L S

* Precios en euro. Incluyen IVA vigente.
* Prices in euro. VAT included.

Semi Inclusive All Inclusive



R E F R E S H I N G  B U B B L E S

S O U R  &  M O R E

TA N G E R I N E    1 5  
Ginebra, St. Germain, puré de mandarina, sirope de romero y zumo de lima.  
Gin, St. Germain, tangerine puree, rosemary syrup and lime juice.

R I S U E Ñ O    1 6 
Tequila, Manzanilla, zumo de lima, sirope de romero y AOVE. 
Tequila, Manzanilla, lime juice, rosemary syrup and EVOO. 

A P P L E  P I E    1 8 
Brandy, miel, zumo de lima, zumo de manzana, Amareto y canela. 	
Brandy, honey, lime juice, apple juice, Amaretto and cinnamon.

P E N I C I L I M    1 5
Blended Scothc Whisky, Islay Single Malt whisky, sirope de almendra, shrub de jengibre y nuez moscada. 
Blended Scotch whisky, Islay single malt whisky, almond syrup, ginger shrub and nutmeg.

D U S K    1 6  
Bourbon, Cointreau, zumo de lima y zumo de pomelo.  
Bourbon, cointreau, lime juice and grapefruit juice.

C L A S S I C S 

W H I T E  L A D Y    1 5 
Ginebra, Cointreau y zumo de limón.	
Gin, Cointreau and lemon juice.

G I M L E T    1 4 
Ginebra y lima. 
Gin and lime. 

M A R G A R I TA    1 5
Tequila, Cointreau 
y zumo de limón.
Tequila, Cointreau 
and lemon juice.

A M A R E T T O  S O U R    1 6
Amaretto, vodka, zumo de limón y sirope.
Amaretto, vodka, lemon juice and simple syrup.

P I S C O  S O U R    1 6 
Pisco, zumo de lima, sirope y Angostura bitter.
Pisco, lime juice, simple syrup and Angostura bitter.	

W H I S K E Y  S O U R    1 8 
Bourbon whiskey, 
zumo de limón y sirope.
Bourbon whiskey, lemon juice and simple syrup.

G R E E N N Y    1 5
Tequila, Ancho reyes, zumo de lima, 
zumo de piña y rodaja de pepino. 
Tequila, Ancho Reyes,lime juice, 
pineapple juice and cucumber slice. 

C O F F E E  M A N H AT TA N    1 4
Bourbon, Tía María, Martini Rubino 
y crema de café.
Bourbon, Tía María, Martini Rubino 
y coffee whipped cream. 

I N T E N S E

B R O W N  D E R B Y    1 4
Bourbon, miel, zumo 
de limón y soda pomelo.
Bourbon, honey, lemon 
juice and grapefruit soda.

N O T  T H E  C L A S S I C    1 6  
Ron blanco, sirope, zumo de lima, Manzanilla, 
puré de fresa y menta fresca.  
White rhum, simple syrup, lime juice, Manzanilla, 
strawberry puree and fresh mint.

PA S I O N  F R E S A    1 4 
Puré de fruta de la pasión, puré 
de fresa y vino espumoso.  
Passion fruit puree, strawberry puree, 
and sparkling wine. 

M A N G O N A D A    1 4 
Zumo de naranja, puré de mango, zumo de lima, 
sirope de jalapeño y schweppes de limón.
Orange juice, mango puree, lime juice, 
jalapeño syrup and schweppes lemon.

E S P R E S S O  M A R T I N I    1 6
Vodka, licor de café y espresso.  
Vodka, coffee liqueur  y espresso.

B R E A K B E R R Y    1 3
Zumo de naranja, puré de frambuesa, 
zumo de limón y sirope.  
Orange juice, raspberry puree, 
lemon juice and simple syrup. 

P O R N  S TA R  M A R T I N I    1 8
Vodka, Passoa, puré de fruta de la pasión, 
sirope de vainilla y vino espumoso.
Vodka, Passoa, passion fruit puree, 
vanilla syrup and sparkling wine.

* Precios en euro. Incluyen IVA vigente.
* Prices in euro. VAT included.

♦ Opción sin alcohol
 Non alcoholic option

♦Contiene clara de huevo
 Contains egg white

Semi Inclusive All Inclusive



E S P U M O S O S  -  S PA R K L I N G

L A U R E N T - P E R R I E R  L A  C U V E E

Maison Fondee, A.O.C. Champagne

J U V É  &  C A M P S ,  C I N TA  P Ú R P U R A  R E S E R V A

Bodega Juvé & Camps, D.O. Cava (Xarel·lo, Macabeo, Parellada)

G R A M O N A  I M P E R I A L  B R U T

Bodega Gramona, Corpinnat (Xarel·lo, Macabeo, Chardonnay, Parellada)

N Y E T I M B E R  C L A S S I C  C U V É E

Nyetimber, Sussex, Product of  England (Chardonnay, Pinot Noir)

E S P U M O S O S  R O S A D O S  -  S PA R K L I N G  R O S É

T O R E L L Ó  PÀ L · L I D  B R U T  R O S É ,  R E S E R V A  2 0 1 6

Bodegas Torelló, Corpinnat (Pinot Noir)

V I N O  R O S A D O  -  R O S É  W I N E

L A  B A I L A R I N A  R O S A D O  2 0 2 0

Bodegas CVNE, D.O.C.a Rioja (Tempranillo, Viura)

9

6

6

6

4

8

6

5

7

9

6

7

5 3

3 5

5 2

7 9

5 3

2 8

2 5

2 0

4 0

2 9

2 9

3 4

4 9

3 0

V I N O S  B L A N CO S  -  W H I T E  W I N E S

M O N T E A B E L L Ó N

Bodega y Viñedos Monteabellón, D. O. Rueda (Verdejo)

L A U S

Bodegas Laus, D.O. Somontano (Chardonnay)

L U S C O

Bodegas Pazos de Lusco, D.O. Rías Baixas (Albariño)

V O G A

VOGA, D.O.C. delle Venezie, Italia (Pinot Grigio)

M A R Q U É S  D E  R I S C A L

Bodegas De Los Herederos del Marqués de Riscal, S.L.U Rueda ( Sauvignon Blanc )

V I N O S  T I N TO S  -  R E D  W I N E S

S I E R R A  C A N TA B R I A  C R I A N Z A

Bodegas Sierra Cantabria, D.O.Ca Rioja (Tempranillo)

F I N C A  M O N C L O A

Bodegas González Byass D.O. Cádiz (Tintilla de Rota, Cabernet Sauvignon, Syrah, Petit Verdot)

M O N T E A B E L L Ó N

Bodega y Viñedos Monteabellón, D.O. Ribera del Duero (Tempranillo)

M A R Q U É S  D E  R I S C A L

Bodegas De Los Herederos del Marqués de Riscal, S.L.U Rueda

P E R R I E R - J O U Ë T  B L A S O N  R O S É    9 6
Maison Perrier-Jouët, A.O.C. Champagne 

(Chardonnay, Pinot Noir, Pinot Meunier)

P E R R I E R - J O U Ë T  B L A N C  D E  B L A N C S    1 2 1
Maison Perrier-Jouët, A.O.C. Champagne 

(Chardonnay)

C H A M PAG N E S

C H A M PAG N E  R O S A D O  -  C H A M PAG N E  R O S É

L O U I S  R O E D E R E R  C R I S TA L  2 0 1 3    3 7 5
Maison Louis Roederer, A.O.C. Champagne 

(Chardonnay, Pinot Noir)

L O U I S  R O E D E R E R  C R I S TA L  R O S É  2 0 1 2   5 9 9
 Maison Louis Roederer, A.O.C. Champagne 

(Chardonnay, Pinot Noir, Pinot Meunier)

P E R R I E R - J O U É T  B E L L E  E P O Q U E  2 0 1 2     2 4 9 
Maison Perrier-Jouët, A.O.C. Champagne

(Chardonnay, Pinot Noir, Pinot Meunier)

* Precios en euro. Incluyen IVA vigente.
* Prices in euro. VAT included.

Semi Inclusive All Inclusive



J E R E Z  P O R  CO PA  -  J E R E Z  S H E R R Y  BY  T H E  G L A S S

F I N O

T Í O  P E P E    5
Bodegas González Byass, 

D.O. Jerez

T Í O  P E P E  E N  R A M A    9
Bodegas González Byass, 

D.O. Jerez

G R A N  B A R Q U E R O    4
Bodegas Pérez Barquero 

D.O. Montilla-Moriles

F E R N A N D O  D E 

C A S T I L L A  A N T I Q U E    9
Bodegas Fernando de Castilla, 

D.O. Jerez

* Precios en euro. Incluyen IVA vigente.
* Prices in euro. VAT included.

P E D R O  X I M É N E Z

P X  N É C TA R    1 0
Bodegas González Byass, 

D.O. Jerez 

GRAN BARQUERO   4
Bodegas Pérez Barquero, 

D.O. Montilla-Moriles

F E R N A N D O  D E  C A S T I L L A 

A N T I Q U E  V . O . R . S .    1 3
Bodegas Fernando de Castilla, 

D.O. Jerez

PA LO  CO R TA D O

F E R N A N D O  D E 

C A S T I L L A  A N T I Q U E    1 3
Bodegas Fernando de Castilla, 

D.O. Jerez

G R A N  B A R Q U E R O   5
Bodegas Pérez Barquero, 

D.O. Montilla-Moriles

M A N Z A N I L L A

S O L E A R    7
Bodegas Barbadillo, 

D.O. Sanlucar de Barrameda 

N A V E  T R I N I D A D    9
Nave Trinidad, Bodegas Barbadillo, 

D.O. Sanlucar de Barrameda

O LO R O S O

S O L E R A  C R E A M     7
Bodegas González Byass, 

D.O. Jerez

A L F O N S O    1 2
Bodegas González Byass, 

D.O. Jerez

F E R N A N D O 

D E  C A S T I L L A  A N T I Q U E    1 2
Bodegas Fernando de Castilla, 

D.O. Jerez

G R A N  B A R Q U E R O    5
Bodegas Pérez Barquero,

D.O. Montilla-Moriles

A M O N T I L L A D O 

D E L  D U Q U E  ( 3 0 A Ñ O S )    1 5
Bodegas Gonzalez Byass,

D.O. Jerez

V I Ñ A  A B  G O N Z A L E Z  B YA S S    7
Bodegas Gonzalez Byass,

D.O. Jerez

G R A N  B A R Q U E R O  ( 2 5  A Ñ O S )    5
Bodegas Perez Barquera 

D.O. Montilla-Moriles

Semi Inclusive All Inclusive



APERITIVOS / APERITIFS
MARTINI RISERVA SPECIALE (AMBRATO / RUBINO) 

APEROL 

CAMPARI 

CARPANO ANTICA FORMULA 

DUBONNET 

LILLET BLANC 

PIMM’S Nº1 

VERMUT LA COPA, BODEGAS GONZÁLEZ BYASS, D.O. JEREZ

VERMUT ATAMÁN, BODEGAS BARBADILLO

MARTINI BITTER

ANIS / ANISET TE
RICARD

TEQUILA
ESPOLÓN 

GRAN PATRÓN BURDEOS 

GRAN PATRÓN PLATINUM 

PATRÓN AÑEJO 

PATRÓN REPOSADO 

PATRÓN SILVER 

PATRÓN XO CAFÉ 

MEZCAL
SAN COSME 

8

7

7

9

7

7

7

7

9

7

7

12

180

90

14

14

12

12

12

12

14

14

12

14

15

12

13

14

15

15

15

15

13

16

14

18

13

13

18

12

12

13

12

13

14

12

14

GINEBRAS / GINS
BOMBAY ORIGINAL 

BOMBAY SAPPHIRE 

BOMBAY BRAMBLE 

BEEFEATER 

BEEFEATER 24 

BROCKMAN’S 

BRUNI COLLINS 

BULLDOG 

CITADELLE 

G’VINE FLORAISON 

GAUGIN CLASSIC 

GAUGIN BEACH 

GAUGIN MOUNTAIN 

GINMARE 

HENDRICK’S 

LONDON Nº1 

LONDON Nº1 SHERRY CASK 

MARTIN MILLERS 

MOMBASA 

MONKEY 47 

SEAGRAM’S 

SER DEL SUR 

SIPSMITH 

TANQUERAY 

TANQUERAY SEVILLA 

TANQUERAY TEN 

TANQUERAY 0,0 

THE BOTANIST 

Semi Inclusive All Inclusive



WHISKIES BLENDEDS
DEWAR’S WHITE LABEL 

DEWAR’S 8 Y.O. CARIBBEAN SMOOTH 

DEWAR’S 12 Y.O. 

DEWAR’S 15 Y.O. 

DEWAR’S 21 Y.O. 

DEWAR’S 27 Y.O. 

BALLANTINE’S

CHIVAS REGAL 12 Y.O. 

CHIVAS REGAL 18 Y.O. 

CHIVAS REGAL 25 Y.O. 

HIBIKI JAPANESE HARMONY

J&B

JOHNNIE WALKER RED LABEL

JOHNNIE WALKER BLACK LABEL

JOHNNIE WALKER BLUE LABEL

YAMAZAKI DISTILLER’S RESERVE

AMERICANO / AMERICAN
BULLEIT

BULLEIT RYE

FOUR ROSES

JACK DANIEL’S N°7

JACK DANIEL’S SINGLE BARREL

WOODFORD RESERVE 

VODKA
GREY GOOSE

ABSOLUT 

ABSOLUT ELYX

BELUGA

BELVEDERE

KETEL ONE

STOLICHNAYA

PISCO
DEMONIO DE LOS ANDES

RON / RHUM
BACARDI CARTA BLANCA

BACARDI CARTA NEGRA

BACARDI GRAN RESERVA 8 Y.O. 

SANTA TERESA 1796 

BRUGAL AÑEJO

CAPTAIN MORGAN

HAVANA CLUB 7 Y.O. 

HAVANA CLUB SELECCIÓN DE MAESTROS

PAMPERO ANIVERSARIO 

ZACAPA 23 Y.O.

CANADIENSE / CANADIAN
CANADIAN CLUB

14

12

15

15

15

13

12

12

12

12

13

14

12

12

13

15

12

18

12

12

13

14

16

30

35

11

12

17

39

32

11

11

13

49

18

14

14

12

12

15

15

Semi Inclusive All Inclusive



IRLANDÉS / IRISH
JAMESON

ISLA DE ISLAY 
ARDBEG 10 Y.O. 

BRUICHLADDICH CLASSIC LADDIE

LAGAVULIN 16 Y.O. 

LAPHROAIG 10 Y.O. 

ISLA DE JURA  
JURA SUPERSTITION

ISLA DE ORKNEY 
HIGHLAND PARK

ISLA DE SKYE 
TALISKER 10 Y.O. 

HIGHLANDS
ABERFELDY 12 Y.O. 

ABERFELDY 21 Y.O.

DALWHINNIE 15 Y.O. 

GLENMORANGIE 10 Y.O. 

THE MACCALLAN 12 Y.O. SHERRY OAK

SPEYSIDE
THE GLENLIVET FOUNDER’S RESERVE

THE GLENLIVET 15 Y.O. 

THE GLENLIVET 18 Y.O. 

GLENFIDDICH 12 Y.O. 

GLENFIDDICH 18 Y.O. 

12

15

15

15

13

13

15

15

15

41

16

12

18

12

14

16

12

16

12

13

11

12

12

29

12

11
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BRANDY
1866 GRAN RESERVA 

CARLOS I IMPERIAL 

GONZÁLEZ BYASS LEPANTO PEDRO XIMÉNEZ 11,00

COGNACS
COURVOISIER 

HENNESSY V.S.

HENNESSY X.O. 

CALVADOS
ROGER GROULT 8 AÑOS 

GRAPPA
BERTA GRAPPA DI BRUNELLO II FATTO 

BERTA GRAPPA NEBBIOLO 

LICORES / LIQUORS
AMARETTO DISARONNO 

BAILEY’S 

COINTREAU 

FERNET BRANCA 

FRANGELICO 

GRAND MARNIER CORDON ROUGE 

JÄGERMEISTER 

KAHLÚA 

LIMONCELLO 

MALIBÚ 

ORUJO 

CREMA DE ORUJO ORUJO CREAM

LICOR DE HIERBAS ERBAL LIQUEUR

PASSOÂ 

SOUTHERN COMFORT 

TÍA MARÍA 
Semi Inclusive All Inclusive


